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NEWS SCHWANDGS TIDNING FOR KUNDER,
MEDARBETARE OCH VANNER.

SIDAN  Schwanog ESCOMATIC®-systemet:
Vi har hérsammat 6nskemalen fran méanga av vara
03 kunder och har férutom sparningsverktyg for alla
maskintyper nu aven ...

SIDAN Framgangsrik narvaro pa internationella massor:

Antligen ar det dags for massor igen — och med hdg

[]4 motivation och entusiasm frén vart massteam kunde
Vi...

REDAKTIONEN:

Basta affarspartner,

Med arets tredje utgava av News vill vi ta
dig langre in i Schwanogs vérld, bortom de
hogproduktiva tillimpningarna.

| var kundrapport pa sidan 2 presenterar vi
foretaget Knoth Metallwaren, som anvander
vara hyvlingsverktyg med stor framgang.

Var rapport om Schwanog Escomatic-syste-
met pa sidan 3 i denna nyhet fokuserar pa
maximal produktivitet med svarbearbetade
material.

Men forutom forstklassiga tekniska
[6sningar kan langsiktig framgang pa
marknaden bara uppnas med ett valkoordi-
nerat och motiverat team. Darfor fokuserar
vi pa kvalificerad uthildning och att behdlla
personal pa lang sikt. Las mer om detta pa
sidorna 3 och 4 i det har numret.

Vikten av att fora en personlig dialog med
vara kunder ar nagot som aterigen aktuali-
serats ute pa de internationella massorna.

Mot bakgrund av detta star vart team
redo att hjalpa dig och onskar dig all
framgang under arets sista kvartal!

Knoth Metallwaren forlitar sig pa Schwanog:

MAXIMAL PRODUKTIVITET
VID HYVLINGSBEARBETNING!

SIDAN

02

Verkstallande direktor
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Hog produktivitet vid hyvlingsbearbetning:

KNOTH METALLWAREN SATSAR KONSEKVENT PA SCHWANOG-LOSNINGAR.

Schwanog 6-eggigt hyvlingsverktyg med utbytbar platta

Det medelstora foretaget Knoth Metall-
waren som grundades 1955 har under
sina over 65 framgangsrika ar specialise-
rat sig pa tillverkning av komplexa svar-
vade detaljer med hog precision. Ar 2016
blev Kerstin Combe, barnbarn till foreta-
gets grundare, ensam aktieagare i foreta-
get och har stod av sin make Christian
Combe som verkstéllande direktor samt
av ett team pa omkring 20 erfarna medar-
betare.

Knoth Metallwaren fokuserar pa tva centrala
kompetensomraden. Tillverkning av komplexa
svarvade detaljer enligt kundspecifikationer,
framst for hydraulik- och elektromagnetindust-
rin och flygindustrin, samt av komponentgrup-
per inklusive montering. Foretaget &r oppet for
det mesta. Man tillverkar i alla material, med
alla yt- och vdrmebehandlingar, fardigmonterat
och forpackat for direkt leverans till kund. Varje
ar tillverkas cirka 3 miljoner detaljer, mestadels i
sma partier om 5005 000 enheter.

En av hemligheterna bakom foretagets fram-
gang ar viljan att kontinuerligt investera i den
senaste tekniken och tillverkningsprocessen for
att garantera maximal produktivitet at alla kun-
der.

Ju mer komplicerad uppgiften ar, desto tydligare
blir férdelarna fér kunden. Det basta exemplet:
En kund behdver en komponentgrupp bestaen-
de av flera svarvade detaljer och standarddetal-
jer med en forsta provningsrapport, om-
stamplingsmarkning, yt- och varmebehandling
samt sarskild forpackning. Allt levererat i tid och
med tillforlitlig kvalitet.

Inga problem — tack vare den tyska tekniska in-
spektionsforeningens TUV:s godkénnande for
omformning enligt DIN 13401, certifiering en-
ligt DIN I1SO 9001 och maximal processakerhet.

Tva foretag drivna av optimal
kundorientering

Den hdga graden av kundorientering som &r en
fast punkt i Knoth Metallwarens féretagsfiloso-
fi Overensstammer med de egenskaper som
ocksé utmarker Schwanog. Darfor var det for-
modligen endast en tidsfraga innan Schwanog
skulle etableras som leverantér av hégproduk-
tiva verktygslosningar hos Knoth Metallwaren.
Sedan 2017 har tekniska saljaren Andreas
Bornbaum varit radgivare at foretaget dar han
kunnat garantera en betydande 6kning av pro-
duktiviteten vid hyvlingsbearbetning.

Framstallning av kuggar och sexkantiga
kugghjul med imponerande produktivitet

Foretaget Knoth anvander Schwanogs verk-
tygslosningar inom produktionen for framstall-
ning av kugghjul, in- och utvandigt, samt for
sexkantiga kugghjul och invandig bearbetning.
Dessa Schwanog-verktyg har imponerat i otali-
ga tillampningar varlden éver och numera hor
Knoth till den vaxande skaran av kunder som ar
overtygade om deras fordelar.

Dessa inkluderar fullsténdig bearbetning pa
maskinen med den fardiga komponenten utan
efterbearbetning eller ytterligare bearbetning
pa en andra maskin, komplett tillverkning och
hdg flexibilitet i materialval.

Vi uppskattar samarbetet mycket eftersom
vi nu har fullstindiga processer pa plats.
Ingen ytterligare efterbearbetning behdvs
pd andra maskiner. Schwanogs verktyg
modjliggor hégsta produktivitet.

Dessutom ar Andreas Bornbaum alltid pa
plats nér det géller bradskande projekt,
liksom Armin Jaud fran Schwanogs teknis-
ka avdelning.

Pfeiffer, som ar maskinriggare och direkt
ansvarig for tillimpningen av Schwanog-
verktyg, understryker ocksa den hoga kva-
liteten pa Schwanog-Iésningarna och det
stéd som Andreas Bornbaum bistar med.

SIDA 02

Fran vénster till hoger: Andreas Bornbaum, Andreas Pfeifer och Christian Combe

Tillsammans in i framtiden

Med tanke pa det framgangsrika samarbetet
som redan har pagatt i 6ver fem ar ar Schwanog
enligt Christian Combe standigt involverade i
nya projekt. Fér Andreas Bornbaum &r samarbe-
tet med Knoth Metallwaren ett praktexempel pa
hur tvd medelstora foretag tillsammans kan be-
mastra de stora utmaningarna pa marknaden.

Fardig del med sexkantigt uttag
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SIDA 03

Schwanog har alltid satsat pa kvalificerande utbildning, bade inom handel och produktion, med uttalad malsattning att skapa forutsattningar for langsiktig

anstallning i foretaget.

Under ledning av utbildningschef Patrick Faller utbildas for narvarande sex larlingar till skarande mas-
kinoperatorer. En av dem ar var nykomling Jannik Hummel, som bérjade sin praktik hos oss den
1 september i ar. Vi 6nskar honom bésta méjliga start pa sin larlingstid.

Utbildningsverkstaden kénnetecknas av kontinuerliga investeringar for att kunna erbjuda alla larlingar
ett perfekt stod pa den senaste tekniska nivan.

Sedan juli i ar ingar, férutom flera konventionella maskiner fr borrning, frasning, svarvning och slip-
ning, dven en 6-axlig robot fran Fanuc i verkstadsutrustningen. Detta garanterar att alla larlingar kan

Fran vanster till hoger: Vara larlingar fran andra, tredje och fjarde aret Jason Heler, Fabian Hummel,
Alexander Wolf, Malcolm Trost och Ben LaBig.

Hogsta produktivitet aven med svarbearbetade material:

SCHWANOGS ESCOMATIC®-SYSTEM!

Vara kunder anvander ofta ESCOMATIC®-maskiner, sarskilt nar
det galler tillverkning av mikrosvarvade detaljer. Darfor har vi
hérsammat mdanga kunders 6nskemal och utdkat vart program
till att forutom insticksverktyg for alla maskintyper dven innefat-
ta passande hallare. Detta omfattar nu alla hallare fran de kurv-
styrda maskinerna D2, D4, D5 och D6 till de nya maskinerna D2/
D5 CNC och NM New Mach.

For vissa maskiner maste huvudet konverteras till en sexkantig axel —
men denna konvertering &r tekniskt enkel och kraver endast en liten in-
sats.

Praktiska tester med tre olika svarvdetaljer i tre olika material har visat
att man i princip har stora fordelar under alla allménna forhallanden.
Detta har gett kostnadsbesparingar pa 57-97 % pa verktygen i testseri-
en.

Sarskilt intressant for tillampningar med hoghallfasta material:
Ju mer svararbetade material som ska bearbetas, desto storre
blir besparingarna pa verktygskostnaderna!

Har hittar du det
fullstandiga

resultatet av det
praktiska provet.

Jannik Hummel,

O Enorma kostnadsbesparingar pa verktygen,
bevisligen upp till 97 %.

O Hog noggrannhet vid vaxling eliminerar behovet
av separat justering vid byte av verktyg.

lara sig grunderna i hur man programmerar och styr en robot. Med denna hogkvalitativa utbildning
star alla dorrar dppna for vara larlingar infor en framtida karriar hos Schwanog.

Till exempel arbetar en tidigare larling i USA i fyra manader for att hjalpa sina kollegor pa Schwanog
LLC. En annan tidigare larling har framgangsrikt avslutat sin vidareutbildning till tekniker och arbetar
numera som processoptimerare.

Dessa exempel visar att unga manniskor med vilja och engagemang i sin utbildning ocksa har forst-
klassiga utvecklingsmajligheter pa ett medelstort foretag som Schwanog.

Jason Heler (till vanster) och utbildningschef

larling under forsta aret Patrick Faller (till hoger)

O Avsevard tidsbesparing vid byte av plattor

O Betydligt lagre stillestandskostnader tack vare
farre verktygsbyten

O Kompletta l6sningar for hela ESCO-maskinserien
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Firande pa Schwanog i Villingen-Schwenningen:

HEDRA 10-ARSJUBILARERNA!

Under en mindre ceremoni tackade Clemens Giintert sju langvariga medarbetare for
deras lojalitet och insatser. Vara hedrade medarbetare ar:

Efter sin utbildning till verktygsmakare arbetade DreBler som CNC-frasare med tillverkning av enstaka de-
taljer. Detta fljdes senare av en vidareutbildning till industrifdrman, och sedermera blev han ansvarig for
arbetsplanering av den delen av foretagets produktion utomlands. Dérefter arbetade han for en tillverkare
av svarvade detaljer och ansvarade for produktionskontroll och arbetsplanering for de utlandska produkti-
onsanldggningarna. Darefter arbetade han som applikationsingenjor hos slipmaskinstillverkaren Haas.
DreBler har sedan tio ar tillbaka ansvarat for utveckling och optimering av produktionsprocesser pa Schwa-
nog. Han berikar hela teamet med sin langa och vardefulla erfarenhet och ar en stor tillgang for Schwanog!

Marco Rais ar 33 ar och borjade sin karriar pa Schwanog som verktygsslipare pa en Haas-maskin. Efter
sex ar vidareutbildade han sig med framgang till hantverksmastare. Idag arbetar Marco Rais som
konstruktor hos Schwanog och ar en vardefull tillgang for konstruktionsgruppen.

Andreas Kienzler ar 34 ar. Efter utbildningen och arbetet som industrimekaniker, kompletterade han sin
utbildning till tekniker under aren 2010-2012. Efter sex ar som konstruktor pa Schwanog har han sedan
2018 ansvarat for konstruktionsledningen. Med sin tekniska kunskap leder Kienzler sitt tio personer
starka team med entusiasm och engagemang.

Sandra Bergold som &r 38 ar &r det basta exemplet pa hur det kan l6na sig att skola om sig for drom-
jobbet. Efter sin utbildning till kontorist inom industrin omskolade hon sig till industrimekaniker och
arbetade sedan som CNC-frasare och verktygsslipare innan hon kom till Schwanog-teamet 2012.

Efter sin larlingsutbildning arbetade Karolina Iwers med inkép pa det foretag hon tillbringat sin larlingstid
hos. Ar 2011 avslutade hon sin vidareutbildning till korrespondent pa frimmande sprék. Efter sina forsta
ar pa Schwanogs interna forsaljningsavdelning utbildade sig Karolina Iwers, nu 35 &r gammal, sedermera
till foretagsekonom och 6vergick till controlling. Hon ar siffertokig och har darfor alltid full koll!

SIDA 04

Fran vanster till hoger: Claudia Cengic, Karolina Iwers, Clemens Giintert, Karl-Joachim DreBler,
Marco Rais, Andreas Kienzler, saknas pa fotot: Stefanie Springer och Sandra Bergold

Stefanie Springer ar 33 ar och har efter sin larlingsutbildning arbetat som skarande maskinoperator.
Efter vidareutbildning till tekniker rekryterades hon 2012 som verktygskonstruktor for Schwanog.
Springer ar for narvarande foraldraledig for att kunna agna sig helt &t sin ettariga dotter.

49-ariga Claudia Cengic ar en erfaren anstalld. Efter sin utbildning till metallarbetare var hon ansva-
rig for inkommande varor och kvalitetskontroll hos det foretag dar hon tillbringade sin larlingstid
inom maskinteknik. Efter olika jobb, bland annat inom férsaljning och inkép, kom Claudia Cengic till
0ss pa Schwanog, dar hon bdrjade jobba inom lagerhantering for att ar 2019 ga dver till montering.
Med sitt sinne for detaljer har hon allt under kontroll.

Antligen ar det dags fér massor igen — och med hog motivation
och entusiasm fran vart massteam kunde vi framgangsrikt delta
i de tva forsta internationella médssorna AMB och IMTS.

Pa grund av att AMB i Stuttgart och IMTS Chicago-massorna praktiskt
taget pagick samtidigt blev genomférandet av de bada en utmaning
gallande logistik och arbetskraft, men detta forlopte pa ett alldeles ut-
markt satt. Vi vill ocksa ta tillfallet i akt att tacka vart massteam for
deras utmarkta insatser.

| linje med utbildningstemat pa sidan 3 i denna utgava av News var vi
ocksa for forsta gangen representerade pa massan “Jobs for Future”
for jobb, utbildning och vidareutbildning samt studier i VS-Schwennin-
gen. Besokarna uppskattade sarskilt den direkta kontakten och utbytet
med vart larlingsteam, sa att de kunde fa veta allt om Schwanog pa
nara hall.
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